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Det kompletta systemet

CTC EcoAir 510M 230V 1N~

CTC EcoAir 510M &r en modulerande
uteluftsvarmepump som tar varme fran luften utomhus
och lamnar den till husets befintliga varmesystem.
varmepumpen arbetar med utomhustemperaturer ned
till -22°C.

CTC EcoAir 510M ar konstruerad for att arbeta med
hog verkningsgrad och lag ljudniva. Varmepumpen
har inbyggd hetgasavfrostning som ser till att
foréangarbatteriet hélls fritt fran is, sé att den hdga
verkningsgraden bibehalls.

Styrning
CTC EcoAir 510M styrs av dessa produkter.

e CTC EcoZenith i550 PRO
e CTC Ecologic PRO/Family
e CTC EcoZenith i250

e CTC EcoZenith i350

Laddningspumpar

CTC:s pwm styrda laddningspumpar finns
som tillbehdr. till CTC EcoZenith i550 PRO och
CTC Ecologic PRO/Family.

Ecodesigninformation om aktuell kombination
(aktuellt paket) kan hamtas/laddas ner

pa www.ctc.se/ecodesign dar &ven
energimarkningsdekaler kan skrivas ut.

CTC EcoAir 510M 230V 1N~
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Checklista

Checklistan ska alltid fyllas i av installatéren
o Vid eventuell service kan denna handling komma att efterfrdgas
¢ Installationen skall alltid félja de anvisningar som finns i installation & skotselanvisningen
e |nstallationen skall alltid félja fackmannamassig praxis

Efter installationen skall anlaggningen besiktigas och funktionen skall kontrolleras enligt
punkterna nedan:

Rérinstallation
Varmepumpen péfylld, placerad och injusterad pa fackmannaméssigt satt enligt anvisning

Varmepumpen placerad sé att service ar majlig

Ladd- /Radiatorpumpens (beroende pa systemtyp) kapacitet for erforderligt flode
Oppna radiatorventiler (beroende pa systemtyp) och &vriga berérda ventiler
Tathetsprov

Luftning av systemet

Kontrollera funktioner for erforderliga sékerhetsventiler

OO0O0O0OD0D60aQ0ao

Atgérder for att ta hand om kondensvatten utférda

Elinstallation
Arbetsbrytare

O

Korrekt stram kabeldragning
Erforderliga givare monterade
Varmepump aktiverad och uppstartad
Tillbehor

[ O I o R

Information till kund (Anpassas for aktuell installation)
Uppstart tillsammans kund/installator

O

Menyer/styrning for valt system

Installations- och skétselanvisning dverlamnad till kund
Kontroll och péafylining, varmesystem
Intrimningsinformation

Larminformation

Funktionstest av monterade sakerhetsventiler

Garanti och férsakring

O0O0OO0OO0O0O0O6O0aogoao

Installationsbevis registrerat pa ctc.se eller ifyllt och postat. For att ta del av garanti och
CTC Trygghet skall Installationsbeviset registreras pa ctc.se eller skickas in inom 6 man frén
installationsdatumet.

O Information om tilvagagangssatt vid felanmalan

Datum / Kund Datum / Installator

CTC EcoAir 510M 230V 1N~
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Garanti och CTC Trygghet!

Grattis till din nya produkt fran CTC!

For snabb och saker handlaggning registrera

din produkt pa CTC:s webbplats ctc.se

[0 Checklista kontrollerad och ifylid.

(Géller bara om det finns med en checklista i din manual.)

Installationsdatum: 20 -

Produkter som ar installerade:

clc

Enertech Group

Modellbeteckning: Serienr:
Modellbeteckning: Serienr:
Modellbeteckning: Serienr:
Produkterna ar installerade har:

[] Privatperson [ ] Féretag

Namn: Hemtelefon:
Adress: Mobiltelefon:
Postnummer: Ort: E-Post

Produkterna ar installerade av:

Foretag:

Adress:

Postnummer: Ort:

Organisationsnummer:

Ansvarig installatér:

E-Post

Telefon:

Viktigt!
For att ta del av garantin och CTC Trygghet
ska installationsbeviset inom 6 manader fran

installationsdatumet registreras pa
ctc.se eller skickas in portofritt.
Bevaka att du far ett forsakringsbevis i retur.

Vik p& mitten, tejpa och skicka portofritt till den fortryckta adressen péa baksidan!



ed[al

Registrering av
Garanti och CTC Trygghet.

Viktigt! Fyll i och posta snarast.

Fyll i uppgifterna pa andra sidan, vik langs den streckade linjen, tejpa ihop och posta.

SVERIGE

P~

PORTO BETALT

CTC
Svarspost 20377507
341 20 Ljungby

Tejpa
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Garanti och CTC Trygghet

Kostnadsfri trygghet fér din varmepumpanlaggning!
Observera géller
For att ta del av garanti och CTC Trygghet ska installationsbevis skickas in inom ' i Sverige och pa

6 méanader fran installationsdatumet. B Aland

N&r du képer en CTC-varmepump, ingér ett omfattande trygghetspaket. Med
denna handbok medfdljer en viktig handling: Installationsbevis for trygghetsgaranti.
Det ar mycket viktigt att formuléret fylls i och skickas in, for korrekt registrering
och snabb handlaggning av eventuella reklamations- eller garantidarenden. Om fel
uppstér ska du alltid ta kontakt med den installatér som utfort installationen. Om
denne i sin tur beddmer att det ror sig om ett material- eller fabrikationsfel, tar
installatéren kontakt med CTC for kontroll och atgéard.

3 ars Produktgaranti

For samtliga produkter lamnas garanti for konstruktions-, fabrikations-
eller materialfel under 3 ar réknat fran installationsdagen. Se vidare vara
garantibestammelser.

CTC Trygghet

Utbver den 3-ariga produktgarantin ingér CTC Trygghet for din nya
CTC varmepump / CTC varmepumpsanlaggning som installerats vid samma tillfélle.

CTC Trygghet galler under forutsattning att installationen utforts av en
VWWS-installatér med registrerat féretag.
F6r mer information och villkor se CTC:s webbplats ctc.se

| Konsumentkdplagen och Konsumenttjanstlagen hittar du regler om reklamation
om det blir nagot fel pa din varmepump. Du kan ocksa fraga din aterforséljare som
aven ger information om garantivillkoren.

Vid kontakt med CTC ange alltid:
e Serienummer
e Modell/Storlek
e Feltexten som anges i displayen
e Ditt telefonnummer

For ditt eget minne
Fyll i uppgifterna nedan. De kan vara bra att ha till hands om nagot hander.

Produkt: Serienummer:
Roérinstallation utférd av: Namn:
Datum: Tel. nr.:
Elinstallation utford av: Namn:
Datum: Tel. nr.:

CTC EcoAir 510M 230V 1N~
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Viktigt att tanka pa!

Kontrollera speciellt féliande punkter vid leverans och installation:

Produkten ska transporteras och lagerhéallas stédende.

Ta bort emballaget och kontrollera fére monteringen att produkten inte
har blivit skadad under transporten. Anmal eventuella transportskador
till speditéren.

Placera produkten pa ett stabilt underlag.

CTC EcoAir 510M har ett fabriksmonterat kondensvattentrag dér
kondensvattnet leds till gravd stenkista, dagvattenbrunn, stuprér eller
annan dranering. Beakta darfér produktens placering.

Om kondensvattenaviopp ej anvands ska underlaget vara sddant att
kondensvatten och sméltvatten kan draneras ned i marken. Goér en
"stenkista” under varmepumpen. Grav bort 70-100 cm och fyll med
makadam for att fa basta mojliga drénering.

Utomhusdelen ska sta rakt — kontrollera med vattenpass.

Tank pa att det ska finnas ett serviceutrymme av minst 2 meter framfor
produkten.

Flexibla slangar ska monteras narmast varmepumpen. Rér dragna
utomhus ska noggrant isoleras med vaderbestandig isolering.

Se till att rér som anvands mellan varmepump och varmesystem har
tillrackliga dimensioner.

Se till att cirkulationspumpen som pumpar vattnet till varmepumpen har
tillr&cklig kapacitet

Installationen ska féregas av allpolig brytare.
CTC EcoZenith i250 méaste ha programversion 20160119 eller senare.
CTC EcoZenith i550 maste ha programversion 20160301 eller senare

CTC Ecologic PRO/Family maste ha programversion 20160301 eller
senare.

CTC EcoAir 510M 230V 1N~
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Sakerhetsforeskrifter

Foljande sakerhetsforeskrifter ska beaktas vid hantering, installation och
anvandning av produkten:

e Stang av den allpoliga arbetsbrytaren foére alla ingrepp i produkten.

e Om jordfelsbrytare redan finns s& ska CTC EcoAir forses med en egen
jordfelsbrytare med fordrojt franslag.

e Produkten fér inte spolas med vatten.

e Vid hantering av produkten med lyftdgla eller liknande se till att lyftdon,

6glor och 6vriga delar &r oskadade. Vistas aldrig under upphissad
produkt.

o Aventyra aldrig sékerheten genom att demontera fastskruvade k&por,
huvar eller annat.

o Aventyra aldrig sékerheten genom att sétta sékerhetsutrustningen ur
spel.

e Ingrepp i produktens kylsystem far endast utforas av behorig person.

e Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive
barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller brist
pé erfarenhet och kunskap, sdvida de inte har fatt handledning eller

instruktioner om anvandningen av apparaten av en person som
ansvarar for deras sékerhet.

e Barn ska héllas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

Om denna anvisning ej foljs vid installation, drift och skotsel &r Enertech:s
m atagande enligt géllande garantibestammelser ej bindande

CTC EcoAir 510M 230V 1N~ 11




Allman information
I

1. Tekniska data

12

Eldata 230V 1N~ 50Hz
Tillford effekt " kW 0.54/2.42
Avgiven effekt ! kW 2.52/6.60
COP " 4.67/2.73
Markstrém 2 A 20.8

Max startstrém A 28A
Vattenvolym L 1.9
Kéldmediemangd (R410A, fluorerad kg 2.2
véaxthusgas GWP 2088)

CO2 ekvivalent ton 4.594
Brytvérde pressostater HT bar 45

Max drifttryck vatten (PS) bar 2.5

Matt (H x B x D) mm 1080 x 1245 x 545
Kompressor / Oljetyp Twin rotary / PVE FV50S
Luftfléde 100% mé/h 3800
Flakthastighet rpm Modulerande
Flakt, maxeffekt W 73

Vikt med/ utan emballage kg 148/119
Ljudeffekt ¥ dB(A) 59.7/55.6

"Vid 35 °C vattentemperatur. +7 @ 20 rps / -7 °C @ 90 rps.

2Vid 110 rps (fran fabrik max 90 rps). Inkl. laddpump Grundfos UPM GEO 25-85.
9 Varden enligt EN12102 vid A7 W47/55 och A7 W30/35

Produkterna kraver ingen arlig kontroll nar det géller lackagekontroll av kdldmediet

Observera att vid eventuella avvikelser galler
produktens dataskylt. Vid service, kontrollera alltid
produktens dataskylt for ratt koldmediemangd.

Ljuddata

Ljudeffekt

Ljudtryck 5 m *

CTC EcoAir 510M 59.7 dB(A) 37-40 dB(A)

Ljudtryck 10 m *
30-33 dB(A)

* Angivet ljud ska ses som en fingervisning eftersom nivan paverkas av
kompressorns och flaktens varvtal, samt av omgivningen. Det 6vre vardet
motsvarar 100% reflekterande mark och végg (slipad betong). Varden
enligt EN12102 vid A7/W35.

CTC EcoAir 510M 230V 1N~
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1.1 Mattskiss

(&I

w
o
o
| 0
w !
’L D42 Kondensaviopp e
G1-%4"
A L
B ‘ H
C

Top view \Qottom view

CTC EcoAir 510M

486
11565
1245

188
1080

301
476
451
028

80

530

10

CX|S T D|Io|MmMmo|o|m| >

CTC EcoAir 510M 230V 1N~ 13




Allman information

1.2 Koldmediesystem

Koldmediesystem CTC EcoAir 510M 230V 1N~

16+

1.3 Arbetsomrade

Styrsystemet f6r CTC EcoAir 510M dvervakar och sakerstaller att produkten
arbetar inom arbetsomréadet.

Framledning C°

V' N

70
60 —

50 —

40

30

20 >
-25 -15 -5 +5 +15 +25 +35 Ute temp C°

CTC EcoAir 510M 230V 1N~

O NGO A N~

Flakt

Forangare

Luft

Avfrostningsgivare (B16)
Suggasgivare (B22)
Lagtrycksgivare (B101)
Kompressor
Hetgasgivare (B21)
Hogtryckspressostat

. Hoégtrycksgivare (B100)
. 4-vagsventil
. Kondensor

Framledningsgivare (B1)
Returgivare (B7)
Torkfilter

Schrader

. Expansionsventil
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1.4 Komponentplacering
Komponentplacering CTC EcoAir 510M 230V 1N~

16 CTC EcoAir 510M 230V 1N~
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1. EMI filter 18. Ellada
2. Flakt 19. Hetgasgivare
3. Frekvensomformare 20. Kommunikation
4. Avfrostningsgivare i férangaren 21. Utegivare
5.  Typskylt med serienummer m.m. 22. Serienummer
6. Kompressor 23. Kommunikation produkt
7. Pressostat hogtryck 24. Forangare
8. Suggasgivare 25. Framledning @28 mm
9. Hogtrycksgivare 26. Returledning @28 mm
10. 4-vagsventil 27. Kondenspléat

11. Torkfilter

12. Returgivare

13. Varmevaxlare

14. Lagtrycksgivare

15. Framledningsgivare

16. Avluftningsnippel / vatten
17. Expansionsventil

CTC EcoAir 510M 230V 1N~ 17
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2. Inkopplingsalternativ
CTC EcoAir 510M

CTC EcAir 520

-
1=l
g
CTC Ecologic Pro/
Family
L
(

== ey 4

CTC EcoZenith i550 Pro CTC EcoZenith i250
CTC EcoZenith i350

3. Leveransomfattning

e 1 x Varmepump CTC EcoAir 510M

e 15 m kabel LiYCY (TP) med anslutningsdon for
kommunikation, monterad

e 2 m stromkabel, monterad.

CTC EcoAir 510M 230V 1N~



4. Installation

Detta kapitel &r till for dig som ansvarar for en eller flera av de nédvandiga
installationerna for att produkten ska fungera s& som fastighetséagaren
onskar.

Ta dig tid att g& igenom funktioner och instaliningar med fastighetségaren

samt svara pa eventuella fragor. Bade varmepumpen och du tjanar pa att
anvéandaren har helt klart fr sig hur anldaggningen fungerar och ska skétas.

Installationen ska utféras i enlighet med géllande normer, se BBR-2012 samt
Varm- och hetvattenanvisningarna 1993.

41 Viktigt att tanka pa

Kontrollera speciellt féliande punkter vid leverans och installation:

e Produkten ska transporteras och lagerhéllas stdende. Transportera
produkten till uppstéaliningsplatsen innan emballaget tas av.

e Ta bort emballaget och kontrollera fére monteringen att produkten inte
har blivit skadad under transporten. Anmal eventuella transportskador
till speditéren.

e Hantera produkten med gaffeltruck om majligt, eller lyftband runt pallen.

OBS! Kan enbart anvandas med emballaget pa.
¢ |nstallationen ska foregéas av allpolig brytare.

e Om jordfelsbrytare redan finns s& ska CTC EcoAir forses med en egen
jordfelsbrytare med fordrojt franslag.

Allman information

Installationen ska
foregas av allpolig
M brytare.
Om jordfelsbrytare
redan finns sa ska
CTC EcoAir forses
med en egen
jordfelsbrytare med
fordrojt franslag.

CTC EcoAir 510M 230V 1N~
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4.2 Placering av varmepumpen

e CTC EcoAir 510M placeras normalt mot yttervagg. ‘ :l— ; = T

e CTC EcoAir 510M har ett fabriksmonterat kondensvattentrag dar 50.25m
kondensvattnet leds till gréavd stenkista, dagvattenbrunn, stupror eller o
annan dranering. Beakta darfér produktens placering. 0.25m >1m
e Om kondensvattenaviopp ej anvands ska underlaget vara sadant att <
kondensvatten och sméltvatten kan dréneras ned i marken. Gér en 4

"stenkista” under varmepumpen. Grav bort 70-100 cm och fyll med
makadam for att fa basta mojliga drénering.

e Avstandet mellan vagg och produkt rekommenderas till 400 mm, sa att

utomhusluften utan hinder kan strémma in genom forangaren.
Rekommenderat fritt avstand runtom

e Avstand till buskar och dylikt framfor produkten skall vara minst produkten.

2 meter.

e Placera varmepumpen sa att ljud fran kompressor och flakt inte stor
omgivningen.

e Placera inte varmepumpen i direkt anslutning till sovrumsfonster, altan
eller tomtgrans.

e Beakta avstandet till nArmsta granne genom att studera ljuddata under
kapitel tekniska data.

Dessa rad maste
foljas for att din
CTC EcoAir 510M

e Varmepumpen placeras vagratt med hjélp av vattenpass. ska kunna ge optimal
prestanda

e Benstativen ska sté stabilt p& murblock eller motsvarande.

e Stativets utformning och varmepumpens vikt gor att férankring mot
mark eller vagg inte &r nddvandig.

e Att bygga in varmepumpen med skydd runt omkring &r direkt olampligt,
likasa att placera produkten i uthus eller carport. Eftersom luften s fritt
som méjligt ska kunna strdmma in genom férédngaren och den anvanda
luften inte ska kunna &tersugas genom inloppet pa baksidan. Detta kan
ge onormal ishildning pé féréngaren.

e Ar produkten placerad s& att den utsétts for extra hérda
vaderforhallanden kan ett mindre skarmtak vara motiverat.

20 CTC EcoAir 510M 230V 1N~
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4.3 Forberedelse och dranering

Placeringen av varmepumpen ska goras sé att huset inte kan ta skada
och s att kondensvattnet latt kan rinna ner i marken. Underlaget ska vara
murblock eller liknande som vilar p& makadamm eller singel.

e Gor en "stenkista” under varmepumpen. Tank pa att det kan bli upp till
70 liter kondensvatten per dygn under vissa omstandigheter.

e Grav bort 70-100 cm djupt i marken.

e | agg fuktskyddsmatta intill grunden och vinkla ut den fr&n huset.

e Fyll p& hélften med makadam och lagg ut murblocken eller liknande.

e Mat upp réatt c/c matt (1155) mellan murblocken, sa att varmepumpens
ben passar in.

e Kontrollera att murblocken stér vagratt med hjélp av ett vattenpass.

e Fyll upp med makadamm runt om och i mitten mellan murblocken for
att f& basta mojliga dranering.

T3]

np B

. il

B

=
c/c matt 1155 mm : t .
Fuktsparr,

[ _é PP B DT 'Y fuktskyddsmatta
AR e o 2 vinklas ut frdn
.
«*1 5 5 huset.
o = =
% * Grovt makadam ca
.
>

70-100 cm djupt.
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4.4 Kondensvatten

e Kondensvattentraget &r inbyggt i vdrmepumpen och anvénds for att
leda bort den storsta delen av kondensvattnet. Traget kan anslutas till
l[ampligt aviopp. Anslutningsdiameter: 42mm.

e En varmekabel (finns som tilloehor) bdr placeras i réret for att hindra
igenfrysning. Varmekabeln ansluts i el-ladan pa CTC EcoAir 510M. (Ska
utféras av behdrig elektriker och enligt géllande bestdmmelser.)

e Om huset har kéllare ar det lampligt att leda in kondensvattnet till
en golvbrunn inomhus (ska utféras enligt gallande regler). Roret ska
anslutas med lutning mot huset och ovan mark (sé att inget annat
vatten kan tranga in i kéllaren). Vaggenomfdring ska tatas och isoleras.
Ett vattenlas maste anslutas pé insidan for att hindra att Iuft cirkulerar i
roret.

e Om man istallet har stenkista ska kondensvattenrorets utlopp placeras
pa frostfritt djup.

e Kondensvattnet kan aven ledas bort till husets dranering. Tex.
stuprérens aviopp. Har méaste en varmekabel placeras i de rér som gj
ligger frostfritt.

P[] mne

Vattenlas

Frostfritt djup

22 CTC EcoAir 510M 230V 1N~
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5. Rorinstallation

Installationen ska utféras i enlighet med géllande normer, se BBR-2012
samt Varm- och hetvattenanvisningarna 1993. Pannan ska anslutas

till expansionskarl i dppet eller slutet system. GIdm inte att spola rent
radiatorsystemen fore anslutning.

Glom inte att
spola rent
radiatorsystemen
fore anslutning.

5.1 Roranslutning
e Till virmepumpen gors en rérledning med minst 22 mm kopparror.

e Rordragningen mellan varmepumpen och pannan bor utféras utan
nagra hogpunkter. Om detta anda maste goras, forse den hogsta
punkten med automataviuftare.

e Anslutningen mot varmepumpen ska géras med metallomspunnen,
diffusionstéat slang fér varmvatten, minst 1”. (finns som tillbehér)
Minsta slanglangd ar 600 mm, for att férhindra ljud fran varmepumpen
att fortplanta sig in i huset och for att ta upp eventuella roérelser fran
varmepumpen.

e Utomhus ska réren isoleras med minst 13 mm tjock rérisolering som &r
okanslig for vatten. Se till att isoleringen sluter tétt dverallt, och att alla
skarvar &r ordentligt tejpade eller limmade.

e Inomhus ska réren isoleras fram till pannan med minst 9 mm
rorisolering . Detta for att varmepumpen skall kunna leverera hdogsta
mojliga temperatur till pannan eller tanken utan forluster!

e Produkten avluftas med avluftningsnipplen innanfér kondensorn.
OBS! Avlufta endast pa denna nippel. Ovriga nipplar ar till for
kylsystemet! Om dessa 6ppnas kan kéldmedie lacka ut!

fi

I

I
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5.2 Exempel pa anslutning till CTC EcoZenithi250 L

CTC EcoZenith i250 L har ror uppdragna i bakre hdger kant for anslutning
av varmepumpen. Varmepumpens nedre anslutning kopplas till den hégra
anslutningen framifran sett, s& att vatten pumpas ut till varmepumpen.
Varmepumpens 6vre anslutning kopplas saledes till den vénstra
anslutningen.

]

1. Metallomspunnen, diffusionstat flexibel
slang for varme minst 1”. Slangens langd
600 mm ut fran produkt.

2. Framledning, utgéende (uppvarmt) vatten
@28 mm anslutning pa kondensor.

3. Returledning, inkommande (kallt) vatten
@28 mm anslutning pa kondensor.

4. Minst @22 mm kopparrér. Utomhus
isoleras utanfér hus med 13 mm tjock

isolering.

5.  lIsoleras invandigt runt ror med 9 mm tjock
isolering.

6.  Avluftare.

W PR d i R T T d Y v

EcoAir/EcoZenith i250 H

P& CTC EcoZenith i250 H ansluts varmepumpen direkt till laddpumpen som
ar placerad under tanken. Varmepumpens nedre anslutning ska anslutas till
laddpumpen sé att vatten pumpas ut till varmepumpen. Varmepumpens évre
anslutning kopplas till den hdgra véaxelventilen vid laddpumpen.

pL CTC EcoAir 510M 230V 1N~
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5.3 Cirkulationspump - varmebarare

Pumpen transporterar varmen fran CTC EcoAir 510M till CTC EcoZenith. Om
utomhustemperaturen ar under + 2 °C gér pumpen konstant for att eliminera
eventuell frysrisk.

Ar produkten installerad vid en anlaggning dér strémavbrott kan fSrekomma,
ar det lampligt att komplettera med ett nddstromsaggregat pa laddpumpen.
Det gar ocksa att installera en mekanisk frysvakt.

Den styrande produkten Gvervakar och sékerstéller att varmepumpen arbetar
inom arbetsomradet.

Instéllning hastighet
Instalining av hastigheten for cirkulationspump goérs i meny
Avancerat/Installningar/Varmepump.

5.4 Tryckfallsdiagram CTC EcoAir 510M 230V 1N~

7 +Tryckfall (kPa)

0 01 02 03 04 os Vattenflode (I/s)
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6. Elinstallation

6.1 Allman information, elinkoppling

Installation och omkoppling i vrmepumpen ska utféras av behérig
elinstallator. All ledningsdragning ska goéras enligt géllande bestdmmelser.
Innan frontpanelen Gppnas eller andra spanningsférande delar gérs
atkomliga skall ovillkorligen spanningen till varmepumpen brytas.

Allpolig arbetsbrytare

Installationen skall féregés av en allpolig arbetsbrytare enligt
dverspanningskategori lll, som sakerstaller franskilining fran alla elektriska
stromkéllor.

Om jordfelsbrytare redan finns s& ska CTC EcoAir férses med en egen
jordfelsbrytare med fordrojt franslag.

6.1.1 Elinstallation 230V 1N~

CTC EcoAir 510M ska anslutas till 230V 1N~ 50 Hz och skyddsjord.

Den 2 meter langa matningskabeln ar fardigkopplad i produkten.

6.1.2 Inkoppling kommunikation

Som kommunikationskabel anvands medféljiande LiYCY (TP) som &r en
4-ledare med skarm, déar kommunikationsbarande ledare ar tvinnade.

Vid inkoppling av CTC EcoAir 510M mot CTC EcoZenith i250/i350 ansluts
kommunikationskabeln (LiYCY (TP)) direkt i produkten.

6.1.3 Kompressorvarmare

Kompressorvarmaren varmer automatiskt nar kompressorn ar kall.

Kompressorvéarmaren ar fardigkopplad vid leverans. NO 1 [ @
6.1.4 Larmutgang N¢1 (1D
CTC EcoAir 510M &r férsedd med en potentialfri larmutgang som aktiveras c1 [ @
om nagot larm &r aktivt i varmepumpen. Denna utgang far kopplas till en

maximal last pa 1A 250V AC. En yttre avsakring bor ocksa anvéandas. For d
inkoppling av denna utg&ng ska kabel godkénd fér 230V AC anvéndas Detaljbild frén elschema.

oavsett vilken last som ansluts. Fér information om inkoppling se elschema.

6.1.5 Terminering med en varmepump

Vid installation av en varmepump stélls dip-switch 2
i lage ON. (Fabriksvarde)
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6.1.6 Terminering vid seriekoppling av varmepumpar

| en seriekoppling méaste dipswitch 2 stéllas i lage off pa alla varmepumparna
utom pé den sista, som ska vara i lage ON.

B

CTC EcoZenith i550 PRO/
CTC Ecologic Pro/Family

ON ON ON
u
1 2 1 2 12
Den sista varme-
T T T - pumpen i en serie-
OFF OFF ON koppling skall stéllas i

terminerat lage.

CTC EcoAir 510M 230V 1N~
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Varmepumpar i seriekoppling Sista varmepumpen i seriekopplingen

ON ON ON| ON
o Bl o oy
12 12 12)) 1.2
[
[
OFF OFF OFF! ON
B A G Sc B A GSc
2] 0
@ Q@5 g Q5
S 53 S =53
a
o
8 8

" ©
©

Sakerstéll att dip-switch 2 ar i lage ON pé den sista
varmepumpen i seriekopplingen.

Koppla in respektive kabel Ta bort bygeln(PE),
till n&sta varmepump i koppla in skarmen till

seriekopplingen har. nésta varmepump hér. Byglingen(PE) ska vara kvar.

28 CTC EcoAir 510M 230V 1N~




6.2 Inkoppling styrning

6.2.1 Inkopplingsalternativ en varmepump

CTC EcoZenith i250/ CTC EcoZenith i350/ CTC EcoZenith i550 Pro/
CTC EcolLogic PRO/ Family

Vid inkoppling av CTC EcoAir 510M mot CTC EcoZenith i250,
CTC EcoZenith i350, CTC EcoZenith i550 Pro och CTC Ecol.ogic Family/Pro
ansluts kommunikationskabeln (LiYCY (TP)) direkt i respektive produkt.

6.2.2 Inkopplingsalternativ flera varmepumpar

CTC EcoZenith i550 Pro/ CTC EcoLogic PRO/ Family
CTC EcoZenith i 550 PRO och CTC Ecologic PRO/Family kan styra flera
varmepumpar.

CTC Ecologic Pro/
Family

CTC EcoZenith i550 Pro

Alla varmepumpar levereras som Al.

Allman information

CTC EcoAir 510M 230V 1N~
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6.2.3 Exempel pa numrering

Varmepumparna maste numreras sé att styrningen kan styra varmepumparna
individuellt.

B | EcoZenith 550/
Ecologic PRO/Family
1
1
1
1
1
CTC Basic Display . CTC Basic Display
U TN : C N O T )
__________ ! —r-- = = ==
1 . [ty : [l 1 il ' Tt : : :
! oo Yoo ! . ! ! ! ! HL F FL
oo o 1 1 ! [ e T
Lo L ! 1 ! ! (. ! Lo Lo o
A1 A2 A3 A4 13A631 13A831 A 101
EcoPart 400  EcoPart 400 EcoAir 510M EcoAir 400 i’ ‘53‘ i \7 i i’ ‘953
)

EcoPart425 EcoPart430 EcoPart435

Bilden visar ett fiktivt exempel med 10 st. varmepumpar som blivit
numrerade fran A1...A10.

6.2.4 Definiera antal varmepumpar

Antal varmepumpar definieras POIIEE G

Varmepump 1

Styrningen ar fabriksinstalld for 1 st. varmepump. Varmepump 2
Varmepump 3
Definiera antalet varmepumpar. Vérmepump 4

Varmepump 5
Varmepump 6
Varmepump 7
Varmepump 8
Satt det antal varmepumpar i "Till" som anlaggningen Varmepump 9
. o Varmepump 10
innehaller. Fldde / nivavakt

Detta gdrs i Avancerat/Definiera/Varmepump

Exempel for system med 2 st. varmepumpar.
(CTC EcoLogic PRO)
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6.2.5 Numrering

Allman information

CTC EcoAir 510M numreras genom displayen i EcoZenith/Ecologic

1. Anldggningen &r stromlos.

2. Spanningsétt styrningen

(CTC EcolLogic/CTC EcoZenith i550) och den

CTC EcoAir 510M som ska numreras som varmepump
2 (A2).

3. Vanta i 2 minuter tills varmepumpen syns i driftinfo.

4. G4 till Avancerat/Instéliningar/Varmepump 2 och rad
"Valji/Doép Varmepump (M).

5. Tryck pil upp tills (A1) visas. Tryck OK.

N&r ni trycker pa OK séa forsvinner (A1) och det blir svart
pé rad "Vali/Dop Varmepump (M).

*(I detta exempel har vi forutsatt att varmepumpen
heter A1 som den gér fran fabrik. Om védrmepumpen é&r
numrerad till ndgot annat tidigare sa véljs detta nr.

Varmepump 2 numrerar till A2. Varmepump 3 numrerar
till A3. Om den védrmepump som ar numrerad till A3 ska
numreras till A2 sa véljs alltsa A3)

2
)

o

=

S

L
®1
i

I orittinfo

= 20°C
‘@215
@223°C

7 Varmepump

Kompressor

Stopp vid utetemp °C
Laddpump %

Valj/ D6p Varmepump (M)

7 Varmepump

Kompressor

Stopp vid utetemp °C
Laddpump %

Valj/ D6ép Varmepump (M)

7" Virmepump

Kompressor

Stopp vid utetemp °C
Laddpump %

Valj/ D6ép Varmepump (M)

|
o’ o

L
- ﬂ*; 40°c

vES”C

- o

—— c

50°C

- ==
Tillaten

-22 A
50

Tillaten
-22

50

Al

Tillaten
-22
50
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6. Nu ar varmepumpen numrerad till (A2).

Gor om proceduren efter det antal varmepumpar som
ska numreras.

[CTc

7. Néar alla & numrerade och spanningsatta skall det
provas i Avancerat/Service/Funktionstest/Varmepump
att respektive varmepump startas.

o @ -8

] —c ] —C

®

o - @ o

32 CTC EcoAir 510M 230V 1N~




ion

formati

Allm

33

LW

0L
€0}

]

LT

!
pd
>
o
)
fa\
=
(S)
Lo
e

o)

8]
L
O
T
O

—_——— —

r y
L ==

I

il ._m. T ™ 2 e

©0052660120 [ & )b 2
8LISY €21 @M AN

UM
el

W

S

w
ol

=

B

quN|_ n w 3919
UM B2

aNg
D) N9 £n
DRFXL/+Xd n
DI XL1/-Xd n

—
=
>
o
=
>
24
3l
ST
§24
24
SIS
U
e
N~
T 3o
XX Z
xaxo
.
OO

-
]
b
LN
<<

|

o slg
2% OHH Mm— 7

ISIRNIEAa
_IIDII_ _@ YAz 033

L4

ZH0S AOETXL
abeyjop Aiddng

6.3 Elschema 230V 1N~ (A4)




Allman information
I

6.4 Elschema 230V 1N~ (A3)

[Eco zen

L

B16
I:I—/;Q

B1

>
U

1 Vout %)
— % G RX-/TX12
100 G0 RX+/TX+ 1
GND 2
B/ oh|ut RX-/TX-{igorot
— o v2 RX+/TX IG5
U3 GND (f—reen
2h| GND
B15 u g
Us o 1
3| +Vdc H
n|+5 V H
GND o
o5h| us N
B2 u7 RX-/TX-{z Brown
— o 25h| +Vdc RX+/ TX+{l@j-White
ol +5 v GND (@ Green
2h| GND

B27 U8 Nof No
— o U9 N1 Ne
Alarm

uU10 |
| +Vdc

+5V Out 2
| GND 24

B100 GND Out 3
u
OO o I — Y1 02 TE
[
+5V reff—| oo} o out &

B101 g

out 5
M f—‘ 0 =
+5V refj—|

101

(NI
3
QR

(NI
929999
Srun=
/
N

2
VIN
F20 o izt
[ :
103
ggs 104
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B
Supply Voltage
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6.5 Komponentférteckning

Al Display (CTC EcoZenith)

A2 Reld/huvudkort (CTC EcoZenith)
A5 Vp-styrkort

A10  Frekvensomfangare

B1 Framledningsgivare NTC22
B7 Returgivare NTC22
B15  Utegivare NTC22
B16  Avfrostningsgivare NTC22
B21 Hetgasgivare

B22  Suggasgivare NTCO15

B100 Hogtrycksgivare
B101 LA&gtrycksgivare

C2 Kondensator

E10 Kompressorvarmare
E11 Kondenskalsvarmare
E12  Varmekabel (tillval)
F1 Sakring (tillval)

F11 Allpolig brytare

F20 Hogtrycksvakt

M1 Kompressor
M10  Flakt
X1 Plint

XM1  Kontaktdon matning Hane
XM2  Kontaktdon matning Hona
XCA Kontaktdon kompressor Hane
XC2  Kontaktdon kompressor Hona
Y10 Expansionsventil

Y11 Magnetventil

Z1 EMI filter
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6.6 Data for givare

Suggasgivare

Temperatur °C R'::i:t:iskﬂ Temperatur °C I-;e:giasigrl‘vsage Temperatur °C NTC 015
Resistans Q

130 800 130 1449 40 5830
125 906 125 1650 35 6940
120 1027 120 1882 30 8310
115 1167 115 2156 25 10000
110 1330 110 2477 20 12090
105 1522 105 2849 15 14690
100 1746 100 3297 10 17960
95 2010 95 3831 5 22050
90 2320 90 4465 0 27280
85 2690 85 5209 -5 33900
80 3130 80 6115 -10 42470
75 3650 75 7212 -15 53410
70 4280 70 8560 -20 67770
65 5045 65 10142 -25 86430
60 5960 60 12125

55) 7080 65) 14564

50 8450 50 17585

45 10130 45 21338

40 12200 40 25986

35 14770 35 32079

30 18000 30 39611

25 22000 25 48527

20 27100 20 60852

15 33540 15 76496

10 41800 10 98322

5 52400 5) 125779

0 66200

-5 84750
-10 108000
-15 139000
-20 181000
-25 238000
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7. FOrsta start

Kontrollera att pannan och system éar vattenfyllt och aviuftat.

—_

Kontrollera att alla anslutningar ar tata.

Kontrollera att givare och laddpump &r elanslutna.

M wm

Stromsatt varmepumpen genom att sla till arbetsbrytaren
(huvudbrytaren).

Nar systemet blivit uppvarmt, kontrollera att alla anslutningar ar tata, de
olika systemen avluftade, varme kommer ut i systemet och att varmvatten
kommer ut péa tappstallen.

38 CTC EcoAir 510M 230V 1N~




8. Drift och skotsel

Nar installatéren installerat dina nya produkter ska ni tillsammans kontrollera
att anlaggningen ar i fullgott skick. Lat installatéren visa dig arbetsbrytare,
regleranordningar och sékringar, sé du vet hur anlaggningen fungerar och
ska skétas. Lufta radiatorerna (beroende pé systemtyp) efter cirka tre dagars
drift och fyll vid behov p& mer vatten.

Avfrostning

CTC EcoAir 510M ar utrustad med hetgasavfrostning. Varmepumpen
kanner kontinuerligt av om det finns behov av en avfrostning om sa &r fallet
paborias avfrostningen, flakten stannar, fyrvagsventilen vander hall och

den varma hetgasen gér istéllet ut till fordngaren. Ett pysande ljud hors och
vattnet rinner av forangaren. Stora vattenmangder kan forekomma. Nar
produkten har avfrostat, startar flakten och den varma hetgasen gér istéllet in
i kondensorn och varmepumpen atergar till normaldrift.

Modulerande kompressor

Effekten pa varmepumpen anpassas med modulerande drift till aktuellt
energibehov. Kompressorn gar kontinuerligt med rétt effekt och
darmed minimeras antalet start- och stopperioder. Den modulerande
effektregleringen ger en optimal verkningsgrad.

Flakten

Flakten startar 15 sekunder innan kompressorn startar och gar tills
kompressorn stannar. Vid avfrostning stannar flakten och startar forst igen
nar avfrostningen &r klar. Flakten ar varvtalsstyrd och foljer effektbehovet.

Underhall

En stor méngd Iuft passerar genom férangaren. Lév och annat kan

fastna och begransa luftflddet. Minst en gang per &r ska forangarbatteriet
kontrolleras och rengoras fran partiklar som hindrar luftflodet. Rengoéring av
fordngare och ytterholie gors med fuktig trasa eller mjuk borste. Inget annat
aterkommande underhéll eller tillsyn ar nddvandig.

Aterkommande underhall
Efter 3 veckors drift, darefter var tredje méanad forsta aret. Darefter 1 ggr/ar:

e Kontrollera att installationen &r fri fran lackage.

e Kontrollera att produkten och systemet ar fria fran luft, aviufta om sé
erfordras.

e Kontrollera att forangaren ar ren.

e Produkterna kraver ingen arlig kontroll nér det galler lackagekontroll av
koldmediet

Allman information
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Driftsuppehall
Varmepumpen stangs av med arbetsbrytaren. Om vattnet riskerar att frysa,
se till att cirkulationsfléde finns, eller tappa ur allt vatten ur varmepumpen.

Kondensvattentraget

Kondensvattentrdget samlar upp vatten som bildas pd CTC EcoAir 510Ms
féréngare vid drift och avfrostning. Kondensvattentraget ar férsett med

en elektrisk varmeslinga som héller traget isfritt vid minusgrader utomhus.
Kondensvattentraget sitter i botten pa baksidan av CTC EcoAir 510M,
genom att lyfta pa tackplaten, s kommer man at att rensa och inspektera
det.

Som tillbehér kan man kdpa en varmekabel att koppla in i CTC EcoAir 510M,
kabeln monteras i avloppet fran kondenstraget till frostfritt aviopp.

Kondenstrag och aviopp
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9. Felsbkning/lampliga atgarder

CTC EcoAir 510M ar konstruerad for att ge tillforlitlig drift och hdg komfort
samt dessutom ha en lang livslangd. Har far du olika tips som kan vara till
hjalp och vagledning vid eventuella driftstormingar.

Om fel uppstér ska du alltid ta kontakt med den installatér som utfort
installationen. Om denne i sin tur beddmer att det ror sig om ett material-
eller fabrikationsfel, tar installatéren kontakt med Enertech AB f6r kontroll och
atgard av skadan. Ange alltid produktens tillverkningsnummer.

Luftproblem

Om skvalande ljud hors fran varmepumpen, kontrollera att den &r ordentligt
aviuftad. Fyll vid behov p& mer vatten, sa att ratt tryck uppnas. Om
fenomenet upprepar sig, lat en fackman kontrollera orsaken.

Larm
Eventuella larm och informationstexter fran CTC EcoAir 510M visas i den
styrande produktens display, se darfér dess manual.

Cirkulation och avfrostning
Om cirkulationen mellan inomhusdel och utomhusdel minskar avsevart eller
upphor, 16ser hogtryckspressostaten ut. Orsaker till detta kan vara:

o fel pa cirkulationspumpen/for liten cirkulationspump

e |uftiledningen

¢ igensatt kondensor

e andra mellanliggande hinder for vattenstrémningen
Vid en avfrostning stannar flakten men kompressorn &r igdng och
smaltvatten rinner ned i kondenstraget under varmepumpen. Nar
avfrostningen upphdr startar flakten igen och till en borjan uppstéar
ett &ngmoln, bestaende av fuktig luft som kondenserar i den kalla
utomhusluften. Detta &r helt normalt och upphér efter nagra sekunder. Om
varmepumpen varmer daligt, kontrollera att det inte har uppstatt nagon
onormal isbildning. Orsaker till detta kan vara:

o fel pa avfrostningsautomatiken

e koldmediebrist (Iackage)

e extrema vaderfornallanden.
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Garantibestammelser

Detta &r ett utdrag ur vara garantibestammelser. For fullstandiga villkor, se AA VWS 09.
Om anvisningarna i denna dokumentation ej foljs &r Enertechs ataganden enligt dessa
bestdmmelser ej bindande. P& grund av den snabba utvecklingen forbehalles rétten till
andringar i specifikationer och detaljer.

1. For samtliga produkter som marknadsférs av Enertech Iamnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 ar réknat fran installationsdagen
under férutsattning att produkten &r installerad i Sverige.

2. Enertech atar sig att under denna tid avhjalpa eventuellt uppkomna fel, antingen
genom reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa atgérder star
Enertech éaven for transportkostnader samt dvriga ataganden enligt AA VVS 09.

3. Om koparen sjalv 6nskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessfoérinnan
besiktigas av oss eller av oss utsedd person. Sarskild dverenskommelse ska traffas
om reparation och kostnader.

4. Fel utgor, enligt fackmans bedémning, awvikelse fran normal standard. Fel eller
bristfallighet som uppkommit genom onormal paverkan, saval mekanisk som
miljdmassig, ar e att anse som garanti.

5. Enertech ansvarar séledes inte om felet beror p& onormala eller varierande vatten-
kvaliteter, som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-
variationer eller andra elektriska stérningar.

6. Enertech ansvarar gj heller for fel om installations- och/eller skdtselanvisningarna
inte har foljts.

7. Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel upptécks
ska detta reklameras fére anvandandet av produkten. | dvrigt ska fel reklameras
omedelbart.

8. Enertech ansvarar ej for fel som inte reklamerats inom 3 &r fran installationsdagen.

9. Enertech ansvarar ej for sé kallade indirekta skador, det vill séga skada pa annan
egendom &n produkten, personskada eller formdgenhetsskada, sasom affarsforlust
eller forlust pa& grund av driftsstopp eller dylikt.

10. Enertechs ansvar omfattar ej heller erséttning for eventuell ©kad energiférbrukning
orsakad av fel i produkten eller installationen. Darfor ar det viktigt att kdparen
fortlbpande kontrollerar energiatgangen efter installation. Om nagot verkar tveksamt
skall, i forsta hand, installatéren kontaktas. | dvrigt galler bestdmmelserna enligt
AA WS 09.

11. Vid behov av 6versyn eller service som maste utféras av fackman, radgor med din
installator. | férsta hand ansvarar han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

12. Vid felanmalan skall installator/aterforséljare kontaktas. De tar kontakt med Enertech
som da behdver uppgifter om problemets art, produktens tillverkningsnummer och
installationsdatum.
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Enertech AB
clcE=

S-341 26 LIUNGBY
Enertech Group
Forsakran om overensstammelse
Déclaration de conformité
Declaration of conformity
Konformitatserklarung

forsékrar under eget ansvar att produkten,

confirme sous sa responsabilité exclusive que le produit,
declare under our sole responsibility that the product,
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt,

CTC EcoAir 510M 230V 1N~

som omfattas av denna férsakran ar i dverensstammelse med foljande direktiv,

auquel cette déclaration se rapporte est en conformité avec les exigences des normes suivantes,
to which this declaration relates is in conformity with requirements of the following directive,

auf das sich diese Erklarung bezieht, konform ist mit den Anforderungen der Richtlinie,

EC directive on:

Pressure Equipment Directive (PED) 97/23/EC, Modul A.

Electromagnetic Compatibility (EMC) 2004/108/EC.

Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC.

Ecodesign Directive 2009/125/EC
(regulations (EU) 811/2013, 812/2013, 813/2013, 814/2013 where applicable)

Overensstammelsen &r kontrollerad i enlighet med féliande EN-standarder,
La conformité a été contrélée conformément aux normes EN,

The conformity was checked in accordance with the following EN-standards,
Die Konformitat wurde Uberprift nach den EN-normen,

EN60335-1: 2002, A1:2005, A2:2006, A11:2004, EN55014-1:2007, A1:2009, A2:2011
A12:2006, A13:2009, A14:2010, A15:2011. EN55014-2:1997, A1:2001, A2:2008

EN60335-2-40:2003, A2:2009, A11:2004,
A12:2005, A13:2012 EN61000-3-12:2011,

EN62233:2008 EN61000-3-11:2000
EN61000-4-2, -3, -4, -5, -6, -11

Detailed ecodesign information can be downloaded at: www.ctc.se/ecodesign

Ljungby 2016-02-25

Joachim Carlsson

Technical Manager
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